Venas Majsi

de la tago agonia,

kaj sub fenestreto mia
li per Stupetar’ lumigas
la lanternon,

doléigante noktkonsternon.

Eiutage
Malpliigas korposano,
sed karula Poezio,

21.iv.65

LA LANTERNISTO

mia noktkompaniano,
grimpas mian Stupetaron
¢e la koro

por lumigi lantemeton:

la mildigo de I'malgojo
gis la fin’ de I’vivovojo.
Ve, se, por lumigi straton
mian, Majsi ne venadas;

kaj ve, se la Poezio
mian koron ne invadas!

Magqluba ghall-Esperanto minn
KARMENU MALLIA

N.B. Din it-traduzzjoni hadet it-tienipremju fil-Konkors ta’ traduzzjonijiet ghall-Esperanto,
imniedi f-1966 mill-*Universala Esperanto-Asocio’.
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